TOP MOUNT BASES - #11-#62 - WEAVER #47M, #47M BASE SET*

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: WEAVER #47M, #47M BASE SET*
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000119
Mfr. No.: 48462

Color: Black

Make: Browning

Material: Aluminum

Model: A-Bolt

Number of Bases: 2-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 076683484628

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #47M, #47M BASE SET

Einleitung

Danke, dass du dich fur die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M, #47M BASE SET entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es eine sichere Montageslosung fir
deine Gewehre, Schrotflinten und LangstreckenHandfeuerwaffen bietet. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafe Nutzung zu gewéhrleisten und die Sicherheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle in diesem Leitfaden enthaltenen
Anweisungen befolgst.

® Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit der Verwendung von WaffenZubehor verbunden sind.
® Uberpriife regelmaRig Updates zu Produktriickrufen und Sicherheitswarnungen auf der

EUSicherheitsGatePlattform.
Bewabhre diesen Leitfaden fur zukiinftige Referenzen auf und teile ihn mit allen Nutzern dieses Produkts.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Gehe immer sorgféltig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle fur Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Basen installierst oder anpasst.

Verwende nur kompatible Feuerwaffen mit den TOP MOUNT BASES, um mogliche Gefahren zu vermeiden.
Uberschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschrankung fir die montierte Ausriistung.

Uberprufe die Basen regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Nutzung.
Stelle sicher, dass die Basen vor der Nutzung sicher an der Waffe befestigt sind.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines Schraubendrehers und
eventuell weiterer vom Hersteller angegebener Werkzeuge.
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in einer sicheren Position ist.

Installation:

Positioniere die Vorderbasis im vorgesehenen Montagebereich der Waffe.

Richte die Locher der Basis mit den Montageschrauben der Waffe aus.

Sichere die Basis mit den bereitgestellten Schrauben. Ziehe sie fest an, aber Uiberziehe sie nicht.
Wiederhole den Vorgang fir die Hinterbasis und achte auf korrekte Ausrichtung und sichere
Befestigung.

Nutzung:

® Uberpriife vor jeder Nutzung, dass beide Basen sicher an der Waffe befestigt sind.

® Befolge immer die Richtlinien des Herstellers fir das spezifische Modell deiner Waffe.

® Wenn du Optiken oder andere Zubehorteile, die auf den Basen montiert sind, verwendest, stelle sicher,
dass sie ebenfalls sicher befestigt und kompatibel sind.

Nachsorge:

® Reinige die Basen und die Waffe nach der Nutzung gemafR den Anweisungen des Herstellers.
® [agere die Waffe und die Basen an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten
Personen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn das Produkt beschadigt wird oder nicht mehr verwendet wird, entsorge es verantwortungsbewusst.
Uberprife die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von AluminiumMaterialien.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es geféhrliche Komponenten enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu den TOP MOUNT BASES besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice fir Unterstitzung. Stelle sicher, dass du das Produktmodell und die Details bereit hast, um eine
effiziente Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Durch die Befolgung dieser Anweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinen TOP MOUNT BASES gewaéhrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #47M, #47M BASE SET

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M, #47M BASE SET. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a secure mounting solution for your rifles, shotguns, and
longrange handguns. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to maximize safety.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this guide.

Be aware of potential risks associated with the use of firearm accessories.

Regularly check for updates regarding product recalls and safety alerts on the EU’s Safety Gate platform.
Keep this guide for future reference and share it with all users of this product.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms with care and follow all firearm safety protocols.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the bases.

Use only compatible firearms with the TOP MOUNT BASES to avoid any hazards.
Do not exceed the recommended weight limit for the mounted equipment.
Regularly inspect the bases for any signs of wear or damage before each use.
Ensure that the bases are securely fastened to the firearm before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any additional tools specified by
the manufacturer.
® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe position.

2. Installation:

® Position the front base on the designated mounting area of the firearm.
® Align the holes of the base with the mounting holes on the firearm.
[ ]
[ )

Secure the base using the provided screws. Tighten them firmly but do not overtighten.
Repeat the process for the rear base, ensuring proper alignment and secure fastening.

3. Usage:
® Before each use, doublecheck that both bases are securely attached to the firearm.
* Always follow the manufacturer’s guidelines for the specific model of your firearm.
® When using optics or other accessories mounted on the bases, ensure they are also securely attached
and compatible.

4. PostUse Care:

® After use, clean the bases and the firearm as per the manufacturer’s instructions.
® Store the firearm and the bases in a safe, dry place, away from children and unauthorized individuals.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the product becomes damaged or is no longer in use, dispose of it responsibly. Check local guidelines for
the disposal of aluminum materials.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES, please refer to the manufacturer’'s website or
customer service for assistance. Ensure you have the product model and details ready for efficient support.

By following these instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TOP
MOUNT BASES. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #47M, #47M BASE SET

Introduccion

Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M, #47M BASE SET. Este producto esta disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una soluciéon de montaje segura para tus rifles, escopetas y
pistolas de largo alcance. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad detenidamente para asegurar un
uso adecuado y maximizar la seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en esta
guia.

® Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con el uso de accesorios para armas de fuego.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos y alertas de seguridad en la plataforma
Safety Gate de la UE.

® Guarda esta guia para futuras referencias y compartela con todos los usuarios de este producto.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad de armas.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las bases.

Utiliza solo armas de fuego compatibles con las TOP MOUNT BASES para evitar cualquier peligro.
No excedas el limite de peso recomendado para el equipo montado.

Inspecciona regularmente las bases en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Asegurate de que las bases estén firmemente sujetas al arma antes de su uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador y cualquier
herramienta adicional especificada por el fabricante.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una posicion segura.

2. Instalacion:

® Coloca la base delantera en el area de montaje designada del arma de fuego.

® Alinea los agujeros de la base con los agujeros de montaje en el arma.

® Asegura la base utilizando los tornillos proporcionados. Apriétalos firmemente, pero no los
sobreaprietes.

® Repite el proceso para la base trasera, asegurando una correcta alineacion y sujecién segura.

3. Uso:
* Antes de cada uso, verifica que ambas bases estén firmemente sujetas al arma de fuego.
® Siempre sigue las pautas del fabricante para el modelo especifico de tu arma de fuego.
® Al usar dpticas u otros accesorios montados en las bases, asegurate de que también estén firmemente
sujetos y sean compatibles.

4. Cuidado Posterior al Uso:

® Después de usar, limpia las bases y el arma segun las instrucciones del fabricante.
®* Almacena el armay las bases en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y personas no autorizadas.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de desechos.
® Si el producto se dafia 0 ya no se utiliza, deséchalo de manera responsable. Consulta las pautas locales para

la eliminacion de materiales de aluminio.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene componentes peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las TOP MOUNT BASES, consulta el sitio web del fabricante o el servicio
al cliente para obtener asistencia. Asegurate de tener el modelo del producto y los detalles listos para un soporte
eficiente.

Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus TOP
MOUNT BASES. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
#11#62 WEAVER #47M, #47M BASE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #47M, #47M BASE SET. Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience de tir en fournissant une solution de montage sécurisée pour vos carabines, fusils
de chasse et pistolets de longue portée. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation
appropriée et maximiser la sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies dans ce guide.
Soyez conscient des risques potentiels associés a I'utilisation des accessoires pour armes a feu.

® Vérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits et les alertes de sécurité sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

® Conservez ce guide pour référence future et partagezle avec tous les utilisateurs de ce produit.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité des armes a feu.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les bases.

Utilisez uniguement des armes compatibles avec les EMBASES TOP MOUNT pour éviter tout danger.

Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour I'équipement monte.

Inspectez régulierement les bases pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Assurezvous que les bases sont solidement fixées a I'arme avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

®* Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout outil
supplémentaire spécifié par le fabricant.
® Assurezvous que I'arme est déchargée et dans une position sdre.

2. Installation :

® Positionnez la base avant sur la zone de montage désignée de I'arme.

® Alignez les trous de la base avec les trous de montage sur I'arme.

® Fixez la base a l'aide des vis fournies. Serrez fermement, mais ne serrez pas trop.

® Répétez le processus pour la base arriére, en veillant & un bon alignement et a un serrage sécurisé.

3. Utilisation :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que les deux bases sont solidement attachées a I'arme.

® Suivez toujours les directives du fabricant pour le modeéle spécifique de votre arme.

® | ors de l'utilisation d'optiques ou d'autres accessoires montés sur les bases, assurezvous qu'ils sont
également solidement fixés et compatibles.

4. Entretien PostUtilisation :
® Aprés utilisation, nettoyez les bases et I'arme selon les instructions du fabricant.

® Rangez I'arme et les bases dans un endroit sOr et sec, a I'écart des enfants et des personnes non
autorisées.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des

déchets.
® Sjle produit devient endommagé ou n'est plus utilisé, éliminezle de maniéere responsable. Consultez les

directives locales pour I'élimination des matériaux en aluminium.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des composants dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les EMBASES TOP MOUNT, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide. Assurezvous d'avoir le modéle du produit et les détails préts pour

un support efficace.

En suivant ces instructions et directives, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec vos EMBASES
TOP MOUNT. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #47M, #47M BASE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M, #47M BASE SET. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio sicura per i tuoi fucili, fucili a
pompa e pistole di lunga distanza. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e massimizzare la sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.

® Sii consapevole dei rischi potenziali associati all'uso di accessori per armi da fuoco.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti riguardanti i richiami di prodotti e gli avvisi di sicurezza sulla
piattaforma Safety Gate dell'UE.

® Conserva questa guida per riferimento futuro e condividila con tutti gli utenti di questo prodotto.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza delle armi.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare le basi.

Utilizza solo armi compatibili con le TOP MOUNT BASES per evitare rischi.

Non superare il limite di peso raccomandato per l'attrezzatura montata.

Ispeziona regolarmente le basi per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Assicurati che le basi siano fissate saldamente all'arma prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e eventuali strumenti
aggiuntivi specificati dal produttore.
® Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.

2. Installazione:

Posiziona la base anteriore nell'area di montaggio designata dell'arma.

Allinea i fori della base con i fori di montaggio sull'arma.

Fissa la base utilizzando le viti fornite. Serrale saldamente ma non eccessivamente.

Ripeti il processo per la base posteriore, assicurandoti di avere un corretto allineamento e fissaggio
sicuro.

3. Uso:
Prima di ogni utilizzo, controlla che entrambe le basi siano fissate saldamente all'arma.
® Segui sempre le linee guida del produttore per il modello specifico della tua arma.
® Quando utilizzi ottiche o altri accessori montati sulle basi, assicurati che siano anch’essi fissati
saldamente e compatibili.
4. Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci le basi e I'arma secondo le istruzioni del produttore.
® Conserva l'arma e le basi in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e individui non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Se il prodotto si danneggia o non & piu in uso, smaltiscilo in modo responsabile. Controlla le linee guida locali
per lo smaltimento dei materiali in alluminio.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene componenti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le TOP MOUNT BASES, ti preghiamo di fare riferimento al sito
web del produttore o al servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il modello del prodotto e i
dettagli necessari per un supporto efficiente.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con le tue TOP MOUNT
BASES. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza.



Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER
#47TM, #47M BASE SET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M, #47M BASE SET tuotteen. TAma tuote on
suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla turvallisen kiinnitysratkaisun kivaareille, haulikoille ja
pitkdn matkan kéasiaselaitteille. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kayton ja maksimoi
turvallisuus.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista tuotteen turvallinen kéaytté noudattamalla kaikkia tdssé& oppaassa annettuja ohjeita.
Ole tietoinen mahdollisista riskeistd, jotka liittyvat ampumaaseiden lisdvarusteiden kayttéon.
Tarkista sdanndllisesti tuotepalautukset ja turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.
Sailytd tAma opas tulevaa kayttda varten ja jaa se kaikkien taméan tuotteen kayttajien kanssa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kasittele ampumaaseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia ampumaaseturvallisuusprotokollia.
Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen jalustojen asentamista tai saatamista.

Kéayta vain yhteensopivia ampumaaseita TOP MOUNT BASES tuotteiden kanssa vaarojen valttamiseksi.
Al4 ylita suositeltua painorajoitusta kiinnitetylle varusteelle.

Tarkista jalustat séannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Varmista, ettd jalustat on kiinnitetty tukevasti ampumaaseeseen ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki asennukseen tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut valmistajan
madrittelemat tyodkalut.
® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

2. Asennus:

Aseta etujalusta ampumaaseen maarattyyn kiinnityskohtaan.

Kohdista jalustan reiat ampumaaseen kiinnitysreikien kanssa.

Kiinnita jalusta mukana tulevilla ruuveilla. Kiristé ne tiukasti, mutta ala ylikirista.
Toista prosessi takajalustalle varmistaen oikea kohdistus ja tiivis kiinnitys.

3. Kaytto:

® Tarkista ennen jokaista kayttoa, ettd molemmat jalustat ovat tukevasti kiinnitettyind ampumaaseeseen.

® Noudata aina valmistajan ohjeita ampumaaseesi erityismallille.

® Kun kaytat optiikkaa tai muita lisdvarusteita, jotka on kiinnitetty jalustoihin, varmista, ettd ne ovat myos
tukevasti kiinnitettyja ja yhteensopivia.

4. Kayton jalkeinen hoito:
® Puhdista jalustat ja ampumaase valmistajan ohjeiden mukaan kayton jalkeen.

® Sailytda ampumaase ja jalustat turvallisessa, kuivassa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien
henkildiden ulottumattomissa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantéjen mukaisesti.

® Jos tuote vaurioituu tai sité ei enaa kayteta, havita se vastuullisesti. Tarkista paikalliset ohjeet
alumiinimateriaalien havittimisesta.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos siihen liittyy vaarallisia komponentteja.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen TOP MOUNT BASES tuotteeseen, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, ettd sinulla on tuote malli ja tiedot valmiina
tehokasta tukea varten.

Noudattamalla néité ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen TOP MOUNT
BASES tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Bezpecnostni pokyny pro TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #47M, #47M BASE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M, #47M BASE SET. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek z stfelby tim, Zze poskytuje bezpecné montazni feSeni pro vaSe pusky,
brokovnice a dlouhé pistole. Peclivé si prectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste zajistili spravné pouzivani a
maximalizovali bezpe€nost.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte bezpedné pouzivani produktu dodrzovanim vdech pokynd uvedenych v této prirucce.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouzivanim pfisluSenstvi k palnym zbranim.

* Pravidelné kontrolujte aktualizace tykajici se stazeni vyrobk{ a bezpe¢nostnich upozornéni na platformé EU
Safety Gate.

® Uchovévejte tuto pfirucku pro budouci pouZiti a sdilejte ji se vSemi uzivateli tohoto produktu.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislugnym Graddim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouzivani

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi opatrné a dodrZujte vSechny bezpecnostni protokoly pro palné zbrané.
Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou zakladny.

Pouzivejte pouze kompatibilni palné zbrané s TOP MOUNT BASES, abyste se vyhnuli jakymkoli nebezpecim.
Nepfekracujte doporu€eny limit hmotnosti pro namontované vybaveni.

Pravidelné kontrolujte zakladny na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Ujistéte se, Ze jsou zakladny pevné pripevnény k palné zbrani pfed pouzitim.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte v3echny potfebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaku a jakychkoli dalSich nastrojd
specifikovanych vyrobcem.
® Ujistéte se, Ze je palné zbran vybita a v bezpecné poloze.

2. Instalace:
® Umistéte pfedni zakladnu na ur€enou montézni plochu palné zbrané.
® Zarovnejte otvory zakladny s montaznimi otvory na palné zbrani.
® Zabezpeéte zakladnu pomoci dodanych Sroubl. Pevné je utdhnéte, ale nepfetahuijte.
® Opakujte proces pro zadni zékladnu, pficemz zajistéte spravné zarovnani a pevné pfipevnéni.
3. Pouziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou obé zakladny bezpecné pfipevnény k palné zbrani.
® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro konkrétni model vasi palné zbrané.
® P¥i pouziti optiky nebo jiného prisluSenstvi namontovaného na zékladnach se ujistéte, Ze jsou také
bezpec€né pfipevnény a kompatibilni.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vyCistéte zakladny a palnou zbrari podle pokynd vyrobce.
® UloZte palnou zbran a zakladny na bezpecné, suché misto, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Pokud se produkt poSkodi nebo jiz neni v pouziti, likvidujte ho odpovédné. Zkontrolujte mistni pokyny pro
likvidaci hlinikovych materiald.

® Nezlikvidfiujte produkt v bézném domacim odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpecné komponenty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TOP MOUNT BASES se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
zékaznicky servis pro pomoc. Ujistéte se, ze méte pfipraveny model produktu a podrobnosti pro efektivni podporu.

Dodrzovanim t&chto pokynd a pokynl midZete zajistit bezpedny a prijemny zaZitek s vasimi TOP MOUNT BASES.
Dékujeme, Ze vénujete pozornost bezpecnosti.



